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IIpeaucaosue

[pennaraemoe y4yeOHOe MocoOUe MpeAHa3HAYCHO /IS YUalTUXCsl IOPUIMYECKUX (DaKyIbTETOB
U NpeJcTaBUTeNel I0pUINYECKUX Mpodeccuii, U3ydaloliuX HEMELKHUIA A3bIK U1 MPpOodeccCoHaIb-
HbIX 1eseil. JlanHoe yyeOHoe mocobre OpUeHTHPOBAHO B MIEPBYIO Ouepeb Ha JajlbHEHIIee pa3BUTHE
IOPUMUYECKOTO HEMELIKOTO S3bIKa U HE SIBJISETCS] BBEIGHUEM B CHELMATIbHOCTh «IOPUCIPYIEHLIUS».
VYyeOHoe nocodue nmpeaycMaTpuBaeT 0OyUYeHHUe JIMLL C YPOBHEM S3bIKOBOH MOATOTOBKH He HUxe Bl
B COOTBETCTBUM ¢ EBpoONeicKoil cCTeMOI OLIEHKH SI3bIKOBOM KOMITETEHLIMH.

[enu naHHOro yuyebHOro nocoous:

— yJIy4IlleHHe W Pa3BUTHE SI3bIKOBBIX 3HAHUI HEMEIIKOTO SI3bIKa MOBCEHEBHOTO OOIIEHN S,

— yCTpaHeHHe UMEIOIIUXCs TPOOEIOB BO BJIAJEHUU HEMELIKUM SI3bIKOM,

— yniyOneHue ¥ COBEpIIEHCTBOBAHUE 3HAaHUN MPO(EeCCHOHATBHOIO (I0pUIMYECKOro) HeMell-
KOTO S13bIKa M pa3BUTUE BCEX HABBIKOB M BUIOB PEUEBOH JEATEILHOCTU B IAHHOW 00J1acTH.

Yye6Hoe nocodue cocront u3 10 ypokoB. Kaxapiii ypok cCOIEpKUT TEKCT U TMOYPOYHbINA CJIO-
Bapb. K Kaxa0My TeKCTy npesycMOTpeHbl (POHETHUECKHE, JIEKCUYECKUE U IPaMMaTUUYEeCKUe yIpak-
HEHUs, a TAK)KE 3a/1aHKS Ha CJI0BOOOPA30BaHKE U MTPABOITUCAHME.

TekcThl, copepxkalliye pa3IMyHble 3aHUMAaTesIbHbIE Cydau U3 CyleOHON MPaKTHKH, pacrioa-
TaioT K AMCKYCCHH T10 MPEeIIOKEHHOH mpoodnemaruke. Psig pa3paboTaHHBIX B COOTBETCTBUH C KOMMY-
HUKATUBHOI METOIMKOM yIIpa)kKHEHHI CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO HABHIKOB TOBOPEHHSI Ha SI3bIKE MIPaBa.

Jlexcrueckue yrpaxxHeHNUs] OPUEHTUPOBAHBI Ha 0OOTallIEHHEe CIIOBAPHOI'O 3amaca s13blKa MoBce-
JHEBHOTO OOMIEHHS U MPOGECCHOHABHOTO (IOPUAMIECKOr0) HEMEIIKOTO SI3bIKA.

VipaxHeHus 1o rpaMMaTHKe BKJIIOYAIOT aKTUBHYIO JIEKCUKY YPOKOB U HalleJIeHbl Ha TPeHU-
POBKY I'paMMaTH4eCcKOro 1 JIEKCUMYECKOro Matepraia OlHOBPEMEHHO.

B KoH11e yueOHOro nocoOus MprBe/ieHbl HEKOTOPbIE CTaTbH U3 TEKCTOB 3aKOHOB, KOTOPBIE OCO-
OEHHO BaKHBI 11 TOHUMaHHSI TPOOJIEMAaTHKH, pACCMATPUBAEMON B TEKCTaX.

Nmeetcs Takke IOMOPUCTUYECKAs CTPaHUUKA (AaHEKJOThI U3 MPOgeCCUOHATBHOM cephl I0pu-
CTOB).

YyeOHoe mocobue MOCTPOEHO TAKUM 00pa30M, UTO TMO3BOJISIET UCIIONB30BATh €0 B KAUeCTBe
paboueii Terpaau. Vimerotest Takke pa3padOTaHHbIe aBTOPAMU METOAWYECKHE YKa3aHUs K YPOKaM.

Ms1 kenaemM BaM npuATHBIX 3aHATHI C y4eOHBIM rocooueM «Hemenkuil ioprgndecKuii s3bIk
JIETKO U MPOCTO» !

Aemopul
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Yorwort

Das hier vorliegende Material ist fiir sprachliche Weiterbildung an Juristen (Studierende der
Juristischen Fakultiten, Studienbewerber, Praktiker u.a.), und nicht als Einfiihrung in das Studium
der Rechtswissenschaften gedacht. In erster Linie geht es um fachbezogene Spracharbeit.

Vorausgesetzt werden gute Kenntnisse des Deutschen (mindestens auf dem Niveau Bl des
GeR).

Das Lehrbuch bietet folgende Moglichkeiten an,

— sprachliche Kenntnisse der Alltagssprache zu verbessern und zu erweitern;

— sprachliche Liicken aufzudecken;

— Kenntnisse der deutschen juristischen Sprache zu vertiefen und die Fahigkeiten auf diesem
Gebiet weiter zu entwickeln.

Das Lehrbuch besteht aus 10 Lektionen. Der Struktur nach enthélt jede Lektion einen Text,
zahlreiche phonetische, lexikalische und grammatische Ubungen sowie Aufgaben zur Wortbildung
und Orthographie.

Die meisten Texte sind an das Lexikon der kuriosen Rechtsfille von Hocker Ralf, Brennecke
Carsten und an das Lexikon der Rechtsirrtiimer von Dr. jur. Ralf Hocker angelehnt. Texte mit
solcher Thematik geben ein breites Diskussionsfeld und ermdglichen, verschiedene Rechtsfille mit
Vergniigen zu betrachten.

Die lexikalischen Ubungen sind sowohl auf die Entwicklung der sprachlichen Kompetenz der
Allgemeinsprache als auch auf die Entwicklung der Fachsprache orientiert.

Die Ubungen zur Grammatik sind textbezogen und konzentrieren sich auf die in der
Rechtssprache oft vorgekommenen Phianomene.

Am Ende des Lehrbuches gibt es Ausziige aus Gesetzestexten, die fiir das Verstdndnis der in
den Texten behandelten Probleme besonders wichtig sind, sowie eine Humorseite, in der verschiedene
Witze mit juristischer Thematik gesammelt sind.

Das Lehrwerk stellt ein Lese- und Arbeitsbuch dar. Es gibt die von den Autoren ausgearbeiteten
methodischen Hinweise.

Wir wiinschen Thnen viel Erfolg und Vergniigen bei der Arbeit!

Autoren
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Methodische Hinweise

Die graphischen Bezeichnungen sind von den Autoren dieses Lehrbuchs fiir die
Hochschullehrer/Lektoren und Studierenden als methodische Hinweise bei der Arbeit mit den
Ubungen ausgearbeitet. Die angegebenen Empfehlungen kénnen nach Wunsch und nach Ermessen
des Lektors benutzt werden.

L]

Arbeit an dem Text;
J phonetische Ubungen;

&

ﬁ) Ubungen, die man schriftlich im Lehrbuch machen kann (z.B. Zuordnungsaufgaben,
etwas ergidnzen, eine Tabelle ausfiillen u.a.);

Wortschatz zum Text;

e

2= miindliche Ubungen, die in der Regel schopferischen Charakter tragen und die
Zeit fiir die Vorbereitung erfordern (z.B. die Meinung @uflern, Phantasie spielen lassen, Dialoge
zusammenstellen usw.); je nach dem Niveau der Gruppe kann man solche Ubungen im Unterricht
machen oder als Hausaufgabe benutzen;

die richtige Variante ankreuzen;

¢ [

Aufgaben zum Schreiben (z.B. Aufsitze); je nach den Fihigkeiten der Studierenden
konnen sie als Hausaufgabe oder als Klassenarbeit benutzt werden;

Hausaufgaben, die genug Zeit fiir die Vorbereitung erfordern (z.B. Internetrecherchen);

grammatische Ubungen; die Wiederholung des theoretischen Stoffes ist obligatorisch;

Ol

Aufgaben zur Rechtschreibung und Zeichensetzung.
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Lektion 1

L]

Text: Absurde Gesetze fiir unbescholtene Biirger

2 1. Setzen Sie die richtigen Betonungen und lesen Sie die Worter aus dem Text vor!
Erkliren Sie Ihre Wahl!

Jahrhundert, untersagen, iibergehen, ErschieBungskommando, unverheiratet, auflerdem,
Skateboard, Napoleon, verkaufen, alltéiglich, gestatten, vorbehalten, Bestrafung, Korsett, tiberfliissig,
Z00, Voraussetzung.

2 2. Lesen Sie folgende geographische Namen vor!

Grofbritannien, England, Miami, Florida, London, Frankreich, Siidamerika, San Salvador,
York.

ﬁ 3. Wie nennt man Biirger/in auf diesen Kontinenten und in diesen Lindern?
Welche Sprachen sprechen sie?

10
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Kontinent/Land/Stadt Biirger/Biirgerin Sprache
Deutschland der /die Deutsche Deutsch

deutschi

GrofSbritannien
England

London

Scotland

York

Frankreich

Siidamerika

s

P

3 4. Lesen Sie den Titel des Textes! Wovon kann die Rede im Text sein? Lassen Sie
Ihre Phantasie spielen! Notieren Sie IThre Gedanken.

n

Absurde Gesetze fiir unbescholtene Biirger1

Auf der ganzen Welt gibt es Absurditdten in den Gesetzen: So wurde in Grof3britannien ein
Erlass verabschiedet, der es verbietet, im Parlament zu sterben.

Ebenfalls in der Abstimmung waren auflerdem noch das Verbot, Briefmarken, auf denen das
Bild der Ko6nigin abgebildet ist, verkehrt herum auf einen Brief zu kleben oder die ausdriickliche

5. Lesen Sie jetzt den Text! Haben sich Ihre Vermutungen rechtfertigt?

11
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Genehmigung fiir weibliche Angestellte eines Zoohandels, die tropische Fische verkauft, oben ohne
arbeiten zu diirfen.

Die Briten sind aber nicht die einzigen mit solchen Absurditéten.

Absurde, skurrile Gesetze gibt es wie Sand am Meer. Téglich werden in den Parlamenten und
Amtsstuben dieser Welt neue Texte und Verordnungen ersonnen, die eigentlich das alltigliche Leben
leichter machen sollen. Doch nicht selten behindern juristische Werke mehr, als dass sie weiterhelfen.
So ist es etwas in Miami im US-Bundesstaat Florida untersagt, in Polizeistationen sein Skateboard
zu benutzen. Schade, denn manche Wachen in der sonnenverwohnten Stadt haben lange Flure, auf
denen ein Skateboard sicherlich eine Hilfe wire.

Auch in London sind die Biirger nicht vor seltsamen Gesetzen gefeit. Jedem ,,freien Mann* ist
es gestattet, liber die zentrale London Bridge eine Schafherde zu fiihren, ohne dass er eine Abgabe
zahlen muss. Auferdem ist es jedem ,freien Mann“ in der britischen Hauptstadt erlaubt, Génse auf
der stark befahrenen Cheapside-Stralle vor sich herzutreiben. Die beiden Verordnungen stammen
offenbar aus lingst vergangenen Jahrhunderten.

Unsere Nachbarn im Westen bleiben ebenfalls nicht von iiberfliissigen juristischen Werken
verschont. Der Name des Kaisers Napoleon etwa ist den Franzosen noch immer heilig, denn kein
Schwein darf nach dem kleinen Korsen benannt werden.

In Stidamerika ist ebenso nicht alles auf dem neuesten Stand. In San Salvador droht betrunkenen
Autofahrern die Todesstrafe. In dem Gesetz wird auch die Art der Bestrafung vorgeschrieben: Der
Titer soll von einem ErschieBungskommando hingerichtet werden.

Zuriick ins sonnige Florida: Im gesamten Gebiet des US-Bundesstaates miissen sich
unverheiratete Frauen an Sonntagen vor einer bestimmten sportlichen Betétigung hiiten. Fiir sie
gilt ndmlich, dass ihnen, sollten sie an Sonntagen mit einem Fallschirm zu Boden segeln, eine
Gefingnisstrafe droht.

So richtig mittelalterlich wird es in der englischen Stadt York. Jedem Biirger ist es nimlich im
historischen Stadtkern erlaubt, Schotten zu toten. Die einzige Voraussetzung ist, dass das Opfer Pfeil
und Bogen mit sich fiihren muss.

Auch das Schlusswort ist den Briten vorbehalten: Sollte an der britischen Kiiste ein Wal
gefunden werden, so gehort der Kopf dem Konig. Der Korper gehort der Konigin, die sich dann aus
den Knochen ein Korsett fertigen lassen kann. Wie gut, dass GroBbritannien keinen Konig hat. Der
Wal wiirde also ganz in den Besitz Elisabeth II. {ibergehen.

é)c’/_\ Vokabeln:

12
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unbescholten Be3yKOpU3HEHHBIH, Be3ynpeuyHbIi
Erlass m -es, Erldsse VEAa3, NOCTaHOBNEHME, NPpeaInMcaH:
skurril CMENIHOA, 3a0aBHBIN; MCKAKEHHBbI]
Abstimmung f =, -en roIoCOBaHME

verkehrt HaobopoT, HAM3HAHKY
Genehmigung f =, -en paspelieHue, ogobpeHne
untersagen (te, t) sanpelars, BOCnpelaTs

ersinnen (a, o) NMpPMIYMBIBA T, COYMHATE

Wache f =, -n MOJTUIEMCKMIA YYaCTOK

13
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Flur f =, -en

Abgabe f -en
verschonen (te, t)
Korse m-n, -n

sich hiiten vor D
Fallschirm m -(e)s, -e
Schotte m -n, -n
Pfeil m -(e)s, -e

Bogen m -s, pl. = oder Bdgen

Knochenm -5 =

ﬁ 6. Wie ist die richtige Reihenfolge?

* Der gefundene Wal gehort dem koniglichen Haus.

* Man darf in Frankreich kein Schwein Napoleon nennen.
* Es gibt in der Welt sehr viele merkwiirdige Gesetze.

* Manche Wachen in Florida haben lange Flure.

KOPHUIOP
HaJior, cBop, MoULIMHA
NOUIATUTE

KOpPCHMKaHel

M3beraTs, OCTEPEraTbcd ye
NapanT

HIOTAAHIEL

cTpena

JIyK (Opy>KMeE)

OCTh, YC Y KMTA

* In Florida droht unverheirateten Frauen eine Gefingnisstrafe.
* Jeder darf in London kostenlos iiber London Bridge eine Schatherde fiihren.

|

Markieren Sie. Nur eine Variante ist moglich.

7. Welche Aussagen sind richtig und welche entsprechen dem Textinhalt nicht?

14
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1. Ein Skateboard ist fiir Polizisten in Florida sicherlich eine Hilfe.

2. Betrunkenen Autofahrern in Stidamerika droht die Geldstrafe.

3. Der Kirper eines in GrofSbritannien gefundenen Wales gehort de
Konig nicht

4. Jeder Biirger der englischen Stadt York hat Recht, Schotten zu ti
aber nur mit Pfeil und Bogen.

5. Geschiedene Frauen in Florida miissen sich an Sonntagen vor Sp
hiiten.

6. Briefmarken mit dem Bild der Konigin darf man in Grofibritanier
verkehrt herum auf einen Brief nicht kleben.

8. Ergiinzen Sie die Tabelle mit Angaben aus dem Text!

15
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wWO? WEM? WAS? (verboten,
(Kontinent/Land/
Stadt)

den  weiblichen

Angestellten
Miami den Polizisten
iiber die zentrale Lond
Schafherde zu fiihren
im Westen
(Frankreich)
dem Autofahrer
an Sonntagen Sport zu 1
den Biirgern
Groffbritannien
P
=== 9, Sie haben den Text ,,Absurde Gesetze fiir unbescholtene Biirger* gelesen,

beantworten Sie nun die Fragen:

1. Warum halt man viele Gesetze fiir absurd und skurril?

2. Warum ist das Gesetz iiber die Todesstrafe fiir betrunkene Autofahrer in San Salvador
komisch?

3. Worin besteht die Unsinnigkeit des britischen Gesetzes iiber Wale?

4. In welchem Land finden Sie die Verordnungen am unsinnigsten und warum?

5. Warum entstehen solche Absurdititen in den Gesetzestexten und wie kann man sie
vermeiden?

ﬁ 10. Was passt zusammen? Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive!

16
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1. Gesetz-
2. Jahr-

3. Sonn-
4. Zoo-

5. sonnen-
6. Fall-

7. Bundes-
8. mittel-

9. Grof’-

10. Amts-

lﬁ 11. Finden Sie die Synonyme!

a.- staat

b.- schirm

c.- allterlich
d.- hundert
e.- handel

f- gebung

g.- britannien
h.- verwdhnt

i. - stube

J. - tag

17
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1. unbescholten

2. verbieten

3. die Strafe

4, die Verordnung
5. die Genehmigung
6. gestatten

7. der Tiiter

8. verabschieden

9. die Wache

10. der Angestellte

Pt

12. Was passt zusammen? Ordnen Sie zu.

a.der Beamte

b. erlauben

c. der Verbrecher

d. tadellos
e.untersagen

f. die Zustimmung
g. die Bestrafung

h. die Polizeistation

i. der Erlass

j. beschliefien

18
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1. Briefmarken

2. aus vergangenen Jahren
3. den Tater

4. auf dem neuesten Stand
5. ein Korsett

6. Verordnungen

7. mit einem Fallschirm

8. die Bestrafung

a.leben

b. hiiten

c. fertigen lasser
d. vorschreiben
e.segeln

f. stammen

g. kleben

h. ersinnen

0. in den Besitz i. hinrichten

10. sich vor einer Betiitigung j. libergeh
oy

=== 13. Wie verstehen Sie die Redewendung: ,,Absurde Gesetze gibt es wie Sand am

Meer*.

Diskutieren Sie dariiber!

LAY

14. Gibt es Absurdititen in den Gesetzbiichern in Threm Land und welche?

15. Machen Sie eine Internetrecherche zum Thema ,,Skurrile Gesetze aus aller
Welt‘‘! Priisentieren Sie Ihre Ergebnisse im Kurs.

16. Lesen Sie den Anfang der absurden Geschichte. Was konnte weiter
passieren? Setzen Sie die Geschichte fort. Schreiben Sie den Mittelteil und das Ende der

Geschichte.

Es war ein schoner sonniger Tag, Brigitte ging zu ihrer Freundin, denn sie wollten den Tag
zusammen im Schwimmbad verbringen und danach ein paar gute Filme sehen. Plotzlich spiirte sie

19
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einen stechenden Schmerz im Hinterkopf und stiirzte zu Boden. Sie sah noch kurz einen Schatten, der
sich tiber sie beugte, dann wurde alles schwarz und sie versank im Nichts. 500 Meter weiter fragte sich
Lisa, wo ihre Freundin Brigitte denn bleiben wiirde, da sie eigentlich vor fiinf Minuten da sein sollte.
Langsam machte sich Lisa richtige Sorgen, denn auch an ihr Handy ging Brigitte nicht. Als eine Stunde
spditer immer noch nichts von ihr zu horen war, rief Lisa die Polizei an. Dort sagte man ihr, dass eine
Vermisstenanzeige erst nach 24 Stunden aufgegeben werden konne. Sie legte schweigend auf. Es war
dunkel, als Brigitte die Augen dffnete ...

iﬁ 17. a. Welche Worter aus der Liste passen zum Jurabereich?

Das Gesetz, der Bundesstaat, die Wache, das Erschiefungskommando, die Kiiste, der
Angestellte, der Konig, die Bestrafung, der Wal, die Voraussetzung, das Gefdngnis, die Auswahl, das
Gebiet.

.

‘| 1, Welche Worter aus dem Text gehoren auch zur Rechtssprache?

ﬁ 18. Fiillen Sie die Liicken aus!

HStaat®, ,,Stadt, oder ,,Stiitte*? Singular oder Plural??

DU

1. Die Bundesrepublik Deutschland hat 84 mit tiber 100 000
Einwohnern.

2. Die Europdische Union (EU) besteht aus 28

3. Parks sind der Ruhe und Erholung.

4. Viele Erdol exportierende haben sich in der OPEC
zusammengeschlossen.

5. An dieser soll ein Denkmal errichtet werden.

6. Mauern und Tiirme sollten friither die vor Feinden schiitzen.

ﬁ 19. Setzen Sie die richtige Priposition und wenn notig den richtigen Artikel
ein!

An, in, aus, auf

.......... neuesten Stand.......... der britischen Kiiste.......... Miami.......... Meer..........
gesamten Gebiet.......... den Besitz.......... vergangenen Jahrhunderten.......... aller Welt..........
dem Gesetz.......... Sonntagen.......... Stral3e.

: 20. Wiederholen Sie die Satzgefiige! Finden Sie alle Nebenséitze im Text und
bestimmen Sie deren Art!

: 21. Ersetzen Sie das Modalverb durch die Konstruktion ,,haben + zu +
Infinitiv*‘ / “sein + zu + Infinitiv*‘.
Muster: Er muss noch arbeiten. = Er hat noch zu arbeiten.

Sein Verhalten kann nicht erklirt werden. = Sein Verhalten ist nicht zu erkliren.

1. Die Verordnungen sollen das alltigliche Leben leichter machen. 2. Jedem ,,freien Mann*
ist es gestattet, iiber die zentrale London Bridge eine Schaftherde zu fiihren, ohne dass er eine
Abgabe zahlen muss. 3. Der Titer soll hingerichtet werden. 4. Unverheiratete Frauen miissen sich
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an Sonntagen vor einer bestimmten sportlichen Betétigung hiiten. 5. Die einzige Voraussetzung ist,
dass das Opfer Pfeil und Bogen mit sich fiihren muss. 6. Man muss die Wahrheit seiner Aussage
bestreiten.

: 22. Analysieren Sie die Siitze wie im Muster. Formen Sie die Relativsiitze in
Partizipialattribute um.

Muster: die Frauen, die unverheiratet sind = die unverheirateten Frauen

die  weibliche Angestellte eines Zoohandels, die tropische Fische verkauft =

die Jahrhunderte, die schon langst vergangen sind

die Verordnungen, die aus den friiheren Zeiten stammen =

der Mann, der iber die zentrale London Bridge eine Schafherde fiihrt =

ein Wal, der an der britischen Kiiste gefunden war =
die Bestrafung, die im Gesetz vorgeschrieben wird =
der Autofahrer, der betrunken ist =
Notizen
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Lektion 2

L]

Text: Suppe darf heif} sein

> 1. Lesen Sie folgende Worter aus dem Text vor! Beachten Sie die fettgedruckten
Buchstabenverbindungen!

Ein Deutscher, Rechtsprechung, zumindest, Besucher, Argumentation, Million, Preis, Suppe,
trotzdem.

> 2. Aus welchen Komponenten bestehen folgende Komposita? Lesen Sie sie richtig!
Beispiel: offenkundig = offen + der Kunde

Fastfoodrestaurant,  Restaurantbesucher, — Millionenhohe, —Amtsgericht, Rechtsprechung,
womaoglich, derartig.

ﬁ 3. Fiillen Sie das Assoziogramm aus! Vergleichen Sie Thre Assoziationen mit
den Vorstellungen von Thren Studienkollegen!

viele Ketten

O

— Fastfoodrestaurants — Es geht shnell.

@ L8

Lieferservice

L

2 4. Lesen Sie den Text! Wie kann man den Text anders betiteln?
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Suppe darf heiB3 sein’

In den USA werden Fastfoodrestaurants bekanntlich gelegentlich auf Schadenersatz in
Millionenhohe verklagt, wenn sie heilen Kaffee servieren, ohne darauf hinzuweisen, dass er
heif} ist. Die amerikanische Rechtsprechung hat offenkundig geringes Vertrauen in den Verstand
der US-Verbraucher, denn immer wieder sind derartige Klagen erfolgreich. Ein deutscher
Restaurantbesucher dachte vielleicht, in Deutschland laufe es genauso, und verklagte einen Wirt auf
Zahlung von Schmerzensgeld.

Was war geschehen? Der Kldger hatte im Restaurant eine Suppe bestellt. Wie es bei einer
Suppe vorkommt, war diese sehr heif3. Der Mann fiihrte offenbar trotzdem den Loffel sogleich zum
Mund - und beklagte sich anschlieend dariiber, Verbrennungen zweiten Grades an der Unterlippe
erlitten zu haben. Der Gastwirt lehnte jede Verantwortlichkeit ab. SchlieBlich sei es seine Aufgabe,
heile Speisen zu servieren. Wire die Suppe kalt serviert worden, hitte der Gast womdoglich eine
Preisminderung verlangt. Der Gast war anderer Meinung: Der Wirt hitte die Suppe abkiihlen lassen
oder zumindest darauf hinweisen miissen, dass sie heif3 sei.

Ob der Mann mit dieser Argumentation in den USA Erfolg gehabt hitte, sei dahingestellt.
Dem angerufenen Richter am Amtsgericht Hagen war bekannt, dass man den ersten Loffel einer
dampfenden Suppe erst einmal durch Pusten abkiihlt. Er entschied daher, dass eine Suppe durchaus
heil} sein diirfe, der Wirt miisse den Gast auch nicht ausdriicklich darauf hinweisen. Damit miisse
man ganz einfach rechnen. Ein Anspruch des Gastes auf Schadenersatz sei damit ausgeschlossen.

Fazit: Wer hitte das gedacht: Suppen kénnen heif} sein!
Bei Interesse lesen Sie hierzu: Paragraph 823 Abs. 1 BGB, ,,Schadensersatzpflicht*

é)c’/_\ Vokabeln:
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Schadenersatz m -es BO3MEINIEHME Bpeaa MM yinepba

Verstand m -(e)s YM, MIOHMMaHME

Vertrauen n -s, = IOBEpPHE

Schmerzensgeld n KOMIIE HCALIMA 33 HAaHeCce HHbII HemMaTeps
yiep6

Kliger m -s, = MCTELL, TOCTPalaBIIMiA

erleiden (erlitt, MOTEpPNeTs, IPpeTepPNeBaTh, NOIYYIUTh

erlitten)

Preisminderung f-, -en  cHMKeHMe LIeHBI (BBMIY HM3KOTO Ka4ecT
ablehnen (te, t) OTK/JIOHATh, OTKA3bIBATE

Amtsgericht n -(e)s, - CyI MepBOi MHCTAHIIMM

dampfend OBIMANIMIICA, OYeHb FOPAYMIA (O ]
pusten (Pusten n sub.) (te, t) MNOOYTh, OCTYIUTE (EOY)
Anspruch m -(e)s, Anspriiche TpeBoBaHKMe, MPeTeH3MA; MPaBOT

m 5. Welche Aussagen sind richtig und welche entsprechen dem Textinhalt nicht?
Markieren Sie. Nur eine Variante ist moglich.
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1. In den USA werden 6fters die Klagen gegen Restaurantbesitzer
erhoben, wenn man heifSes Essen bekommt.

2. Der deutsche Restaurantbesucher verklagte den Kellner auf
Geldzahlung, weil die Suppe kalt serviert worden war.

3. Der Gast beschwerte sich iliber Verbrennungen zweiten Grades ar
Unterlippe.

4. Der Gastwirt hat seine Schuld nicht eingestanden.
5. Der Gast hat eine Preisminderung verlangt.

6. Der Richter entschied, dass eine Suppe heiff sein diirfe, der Wirt
miisse aber den Gast darauf hinweisen.

%
===l 6. Sie haben den Text ,,Suppe darf heif} sein“ gelesen, beantworten Sie nun die

Fragen:

1. Welche Strafe kann iiber die amerikanischen Fastfoodrestaurants verhidngt werden, wenn sie
heifle Speisen servieren, ohne darauf hinzuweisen?

2. Sind solche Klagen in den meisten Fillen erfolgreich?

3. Was war einmal in einem Restaurant Deutschlands geschehen?

4. Warum lehnte der Gastwirt jede Verantwortlichkeit ab?

5. War eine Haftung in diesem Fall moglich?

6. Zu welcher Entscheidung ist der angerufene Richter gekommen?

7. Gibt es die Klagen solcher Art in IThrem Land?

8. Sind in solchen Fillen die Strafen in der Gesetzgebung Ihres Landes vorgesehen?

ﬁ 7. Was passt zusammen? Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive!
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1. Preis- a. -gericht

2. Unter- b. -hdhe

3. Recht- c.-ersatz

4. Schaden- d. -besucher
5. Millionen- e. -geld

6. Gast- f. -lippe

7. Restaurant- g. -minderung
8. Schmerzens- h. -sprechung
9. Amts- 1. -wirt

ﬁ 8. Vollenden Sie die Reihen mit den passenden Wortern aus dem Text!
1. Gericht, Essen, Mahl, .........................

2. Ansicht, Gesichtspunkt, Auffassung, .........................

3. klar, deutlich, bildreich, .........................

4. Anzeiger, Antragsteller, Anrufer, .........................

5. Speiselokal, Gaststitte, Café, .........................

6. Vernunft, Geist, Intellekt, .........................

7. Zuversicht, Glauben, Zutrauen, .........................

ﬁ 9. Ordnen Sie zu!
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1. die heiffe Suppe a.verlangen
2. Mineralwasser b. erleiden
3. die Verantwortlichkeit c. rechnen
4. den Gast d. abkiihlen
5. den Loffel zum Mund e. servieren
6. Preisminderung f. ablehnen
7. Verbrennungen g. fiihren

o

=== 10. Arbeiten Sie in Dreiergruppen! Verteilen Sie die Rollen: der unzufriedene

Restaurantbesucher (der Kliger), der Gastwirt (der Beklagte), der Richter, die Zeugen.
Spielen Sie die Szene im Gericht. Benutzen Sie die Worter aus den Ubungen oben.

.“ 11. Ordnen Sie zu! Was bedeuten folgende Redewendungen? In welchen
Situationen konnte man diese Redewendungen gebrauchen? Fiihren Sie ein paar Beispiele an.
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1. die Suppe ausloffeln;

2. jemandem die Suppe versalzen;

3. sein Siippchen am Feuer anderer
kochen;

4. Das macht die Suppe auch nicht
fett.

5. jemandem in den Suppentopf
fallen;

6. In die Suppe schauen mehr Augen
hinein als heraus.

a. zu jemandem kommen,
beim Essen ist.

b. die Folgen seines Tuns

c. das niitzt, hilft auch nic

d. jmds. Plane durchkreuz

e.die Suppe ist sehr diinn
und fett gekocht.

f. sich auf Kosten anderer
verschaffen.

ﬁ 12. Vervollstiindigen Sie die Siitze mit den Redewendungen aus der Ubung 11:
1. Thre 10 Euro konnen ruhig behalten,
2. Der Beamte hat in dieser Sache eigenmichtig gehandelt — jetzt musste er

3. Der Einbruch war gut geplant, aber ein aufmerksamer Wachmann hat den Gaunern

4, Die Zeiten waren schlecht, es herrschte Hunger, und oft

5. Gehen wir lieber spiter zu deinen Eltern,

wir wollen ihnen nicht

13. Welche Redewendungen mit dem Wort ,,Suppe‘ sind Ihnen noch bekannt?
Schlagen Sie sie im Worterbuch nach (z.B. im Dudenlexikon ,,Redewendungen und
sprichwortliche Redensarten‘) und besprechen Sie in der Gruppe!

S

=== 14. a. Stellen Sie sich vor: Sie sind in einem Restaurant, bestellen sich eine Suppe
und fiden ein Haar in Ihrem Teller. Wie reagieren Sie darauf? Ist es moglich, in solchem Fall

eine Klage bei Gericht einzureichen?
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b. Arbeiten Sie jetzt zu zweit. Verteilen Sie die Rollen: der Restaurantbesucher, der ein
Haar in seiner Suppe findet, und der Restaurantwirt. Stellen Sie das Gespriich im Restaurant
im Kurs vor!

! Passen Sie auf! ein Haar in der Suppe finden kann auch andere Bedeutung haben; d.h. etwas
an einer Sache auszusetzen, zu kritisieren haben. z.B. Wenn man will, findet man immer ein Haar
in der Suppe.

Pt

15. Sie sind also ein Restaurantbesucher, der in seiner Suppe ein Haar gefunden
hat. Das hat Thnen natiirlich nicht gefallen. Nun méchten Sie eine Beschwerde einlegen.
Vergessen Sie aber nicht, dass die Beschwerde eine ganz besondere Textsorte ist,
beachten Sie die Regeln, wie man einen Beschwerdebrief schreibt.

ﬁ 16. Fiillen Sie die Liicken aus!*

Kost — Kosten — Unkosten
1. Er lebt gern auf anderer Leute .
2. Die beiden Politiker haben ihre Afrikareise auf eigene gemacht.
3. Ingrid hat bei ihren Verwandten freie und Wohnung bis zum Ende
thres Studiums.
4. Sie zahlen nur den reinen Anschaffungspreis fiir die Mobel; Lieferung und sonstige
tibernimmt die Firma.

5. Bei unserer USA - Reise entstanden uns neben den Ausgaben fiir den Flug
in Hohe von 2000 Euro.
6. Die schwere in diesem Land ist mir nicht gut bekommen.

ﬁ) 17. Ordnen Sie zu!
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1. die
Rechtsprechung

2. der Richter

3. die
Preisminderung

4 der
Schadenersatz

5. der Kldger

6. das
Amtsgericht

a.das als zur Entscheidung von Rechtsstreitigke:
Organ

b. die Person, die vom Gericht durch Erhebung d
Rechtschutz begehrt

c. der Ausgleich eines eingetretenen Schadens

d. der Teil der staatlichen Gewalt, der durch die ]
ausgelibt wird

e.ihm stehen die Einzelrichter vor; es ist fiir die
mit geringeren Streitwerten und fiir die Strafsac

f. die Herabsetzung des an sich vereinbarten Kau

18. Entziffern Sie folgende juristische Termini! Bestimmen Sie ihre Herkunft.

1. dolos a. Erfahrung berichtigt Gese
2. nullum crimen sine poena b. Der letzte Wille ist stérke
3. vis legibus inimica c. Gewalt ist der Gesetze Fe
4, legum corrector usus d. arglistig, vorsitzlich.

5. suprema voluntas potior habetur e. Kein Verbrechen darf stra

: 19. a. Uben Sie das Passiv! Formen Sie das Aktiv ins Passiv um. Beachten Sie

die Zeitformen.
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Muster: — Der Gastwirt lehnte jede Verantwortlichkeit ab.

— Jede Verantwortlichkeit wurde von dem Gastwirt abgelehnt.

1. Ein deutscher Restaurantbesucher verklagte einen Wirt auf Zahlung von Schmerzensgeld. 2.
Der Kliger hatte im Restaurant eine Suppe bestellt. 3. Der Gast hat eine Preisminderung verlangt. 4.
Man kiihlt den ersten Loffel einer dampfenden Suppe erst einmal durch Pusten ab. 5. Man muss den
ersten Loffel einer dampfenden Suppe erst einmal durch Pusten abkiihlen. 6. Der Wirt muss darauf
nicht hinweisen, dass die Speise heilf} ist.

b. Finden Sie im Text die Sitze im Passiv und bauen Sie sie ins Aktiv um!

: 20. Wie ist die Rektion von folgenden Verben beklagen, sich beschweren, hinweisen,
entscheiden, verklagen, ablehnen, sich schiitzen, stimmen, sich streiten, streiten, wirken, rechnen,
nachdenken, sich richten? In welchen Situationen konnte man sie gebrauchen? Fiihren Sie ein
paar Beispiele an!

3 21. Was ist nach der neuen Rechtschreibung richtig: ,s“ ,ss* oder ,[“?
Formulieren Sie die Regel!
Stra_e, erpre_erisch, Pa_, unter_tiitzen, miih_elig, gro_méchtig, beschlie_en, Anla_, mii_en.

3 22. Wiederholen Sie die wichtigen Fille des Gebrauchs vom Gedankenstrich.
An welchen Stellen im Satz ist er notig?

Der Dichter wir hatten ihn hdufig erlebt las heute besonders beeindruckend.

Weimer die Stadt der deutschen Klassik.

»Mach das bitte! “,,Ja, gleich.*

Notizen
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Lektion 3

L]

Text: Ein realer Fall

ﬁ 1. Welche Wortarten werden mit Hilfe von folgenden Suffixen gebildet?
Ergiinzen Sie!

— al, — ung, - isch, — in, -chen, — heit, - los, — ig, -en, -t.

Arbeits___, Tater___, Dumm___, region___, gleichzeit
telefon___, erinner___, Geldpéack___.

> 2. Setzen Sie die richtigen Betonungen und lesen Sie vor!

a. Ubergabe, erpressen, vorbestraft, verurteilt, hinterlegen, erinnern, auffordern, untersucht;

b. deshalb, bisher, sobald, jedoch, dazu.

3. Lesen Sie den Text aufmerksam! Wie kann man den Text anders betiteln? Lassen Sie
Ihre Phantasie spielen!

, Nichtzahl , verdien__

Ein realer Fall:>

Kronach — Im Mai dieses Jahres wollte eine 36-jdhrige Frau aus dem Landkreis Lichtenfels
einige Tausend Euro auf schnelle und bequeme Art verdienen. Ein eher unbequemer und peinlicher
Termin stand fiir sie deshalb am Dienstag im Kronacher Amtsgericht an: Die arbeitslose Frau hatte
mittels eines Drohbriefes versucht, den Nachbarn ihrer Schwester aus dem Kronacher Stadtgebiet um
6000 Euro zu erpressen.

Wegen versuchter Erpressung wurde die bisher nicht vorbestrafte Téterin zu einer
Bewihrungsstrafe von drei Monaten und zu 60 Stunden gemeinniitziger Arbeit verurteilt. Die
ehemalige Altenpflegerin hatte ihrem Opfer gedroht, bei Nichtzahlung des Betrages dessen Verhiltnis
zu einer verheirateten Frau in regionalen Tageszeitungen zu verodffentlichen.

Wie in einem Fernsehkrimi hatte die Arbeitslose den Erpressungsversuch mit einem Brief
gestartet, in dem sie den Mann aufforderte, an einem bestimmten Dienstag, um 21 Uhr, 6000 Euro
im Wartehduschen einer Bushaltestelle zu hinterlegen.
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Eine Viertelstunde vor dem offiziellen Ubergabetermin hatte die Erpresserin ihr Opfer
telefonisch erinnert: ,,Die Zeit lduft!“ Sobald das Geld abgelegt worden sei, sollte der Nachbar auf
dem Balkon eine Zigarette rauchen.

Zum vereinbarten Ubergabetermin war die 36-Jihrige dann im Buswartehéiuschen aufgetaucht
und hatte das priparierte Geldpdckchen untersucht, es dann aber in den dortigen Papierkorb
geworfen. Mehr als eine Stunde spiter kehrte die Frau jedoch zuriick. Als sie bemerkte, dass sie
zwischenzeitlich beobachtet wurde, legte sie das Paket wieder ab. Das Erpressungsopfer hatte namlich
trotz der Warnung nach dem Erhalt des Briefes die Coburger Kriminalpolizei informiert, deren
Fahnder die vermeintliche Geldiibergabe vom Schaufenster eines Geschiftes aus beobachteten.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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